ARMOR line

. ALING OG

7] ALING-CONEL



POWER line

« Stepen zastite IP 44
+ Usaglaseno sa IEC 60669-1,
+ Ugradnja na zid pomocu vijaka pre¢nika do 4 mm

« Protection level IP 44
« Complied with IEC 60669-1,

« Wall mounting by screws dia. to 4 mm

+ Usaglaseno sa IEC 60884-1,
- Complied with IEC 60884-1,

IP44 ALING CONEL

sa indikacijom 10A/250V~

Light push-button switch
with indication 10A/250V~
« Indikacija svetli kada

je sklopka iskljucena

« Indiication is on when
the switch is off

ALING CONEL

sa indikacijom 16AX/250V~

Single-pole switch
with indlication 16AX/250V~
« Indikacija svetli kada

je sklopka iskljucena

« Indication is on when
the switch is off

sa 6 uvoda za na zid
80x80 500V IP 54

Wall mounted junction box
with 6 cable glands
80x80 500V IP 54

Double cable gland for vertical connection of boxes

+ Zaobezbedenje potrebnog stepena zastite
na mestu spajanja dve kutije,

+ Obezbeduje ta¢an medusobni polozaj kutija

« To provide the required level of protection
at the connection point of two boxes

« Ensures the correct inter-position of boxes

256.xxx

Taster sklopka za zvono
10A/250V~

Bell push-button switch
10A/250V~

2591.1A

Sklopka jednopolna
indikatorska 16AX/250V~

Single-pole switch
with indicator 16AX/250V~

2422.0

2

422.1

Kutija dvostruka za montaZu sklopki i prikljucnica

Twofold box for installation of switches and sockets outlets

« Omoguceno unutrasnje prespajanje provodnika

bez narusavanja stepena zastite

e . 251.00 . ~ 2561.00 - ~ 257.00 257.1A !
251.1A 2561.1A Taster sklopka za roletne 10A/250V~ at® i) 2411.1A
‘ Sklopka jednopolna Taster sklgpka za zvono Rolling shutter push-button switch 10A/250V~ -] - Priklju¢nica dvopolna
10AX/250V~ sa indikacijom 10A/250V~ - Dve taster sklopke za direktno pokretanje k | 16A/250V~
Single-pole switch DJ Bell push-button switch A elektromotora za podizanje i spustanje roletni, o e sa polikarbonatskim jezgrom
104 501- - it indcaton 104/2201- " Bl syraaisovemens ﬁ,f Double-pole socket e
/i
+ Indikacija svetli kada - Two push-button switches for direct activation “ 9 M-A/ZEOW ;
J/e;ktopka ISkl uc:na of ro/p//ng shutters lifting and lowering electric motor with polycarbonate insert
=, « Indication is on when
i i ALING CONEL - Interlock of movement in both
L gios il the switch is off directions simultaneously
‘, -  252.00 - - 2511.00 - ~ < = 2412.00 2412.1A
252.1A 2511.1A 241.1A Priklju¢nica dvostruka
- ) dvopolna 16A/250V~
Sklopka serijska Sklopka jednopolna Prikliugnica dvopolna : o
10AX/250V~ saindikacijom 10AX/250V~ iy sa polikarbonatskim jezgrom
. Twofold double-pole socket
Serial switch Single-pole switch sa porcelanskim jezgrom outlet 164 /2501/;1 with
10AX/ 250V~ o with indication 10AX/250V~ Double-pole socket outlet polycarbonate insert
« Indikacija svetli kada 16A/250V~
je sklopka iskljucena with porcelain insert 2 2412P.1A
. « Indication is on when N
e o conel the swiich is off 2412P.00 PREMOSTENA / BRIDGED
= _ 253.00 . ~ 2521.00 = < 242.00 ~  243.00
253.1A 2521.1A 242.1A ' 243.1A
- wvE ) | 4 -
Sklopka naizmeni¢na | Sklopka serijska Prikljugnica dvostruka ) ) Prikljucnica tropolna
T10AX/250V~ sa indikacijom 10AX/250V~ dvopolna 16A/250V~ B 16A/440[V~ i
Two-way switch 56?,,;3'/ SV,"W’ sa porcelanskim jezgrom w | sa .porce anskim jezgrom
10AX/ 250V~ o (] with indication 10AX/250V~ _ Tripolar socket outlet
Twofold double-pole BT il
. Indikacia svetl kada socket outlet 16A/250V~ - 16A7440V~
je sklopka iskljucena with porcelain insert ) & with porcelain insert
« Indication is on when
GUNSERNEL the switch is off
= | =
e ~ 2531.00 = () 2451.00 () 2451.1A - ‘ () 2452.00 () 2452.1A
254.1A 2531.1A [ Priklju¢nica dvopolna - L Priklju¢nica dvostruka
Sklopka ukrsna Sklopka naizmeni¢na 16A/250V~ Francuski standard @ dvopolna 16A/250V~
10AX/250V~ sa indikacijom 10AX/250V~ | sa polikarbonatskim jezgrom - sa polikarbonatskim jezgrom
) ) ) v Francuski standard
Intermediate switch Two-way switch Double-pole socket outlet
10AX/250V~ [} with indication 10AX/250V~ 16A/250V~ French standard with y Twofold double-pole
o polycarbonate insert socket outlet 16A/250V~
. ‘”d'fac”a i"f“‘ Ktada with polycarbonate insert
Jestuno koo o ‘frem « Usaglageno sa NF C 61-314 French standard
e + Complied with NFC61-314
~ “= . 2541.00 R 261.0 3 T 262.0
255.1A 2541.1A ‘ 261.1 262.1
Taster sklopka za svetlo Sklopka jednopolna Kutija razvodna Kutija razvodna
10A/250V~ sa indikacijom 10AX/250V~ sa 3 uvoda za na zid sa 4 uvoda za na zid
Light push-button switch Single-pole switch 80x60 500V IP 54 80x80 500V IP 54
10A/250V~ (] with indication 10AX/250V~ ¢ Wall mounted junction box Wall mounted junction box
+ Indikacija svetli kada with 3 cable glands with 4 cable glands
e Stru,go kolo otvoreno 80x80 500V IP 54 80x80 500V IP 54
« Indication is on when
the circut is open
‘ . ~ 259.00 — 7 24230
2551.1A 259.1A 263.1 | )1 2423.1
Taster sklopka za svetlo Sklopka jednopolna Kutija razvodna ‘ Uvodnica dupla za vertikalno spajanje kutija
o
]:j

IP44 ALING CONEL

ALING CONEL

« Indikacija svetli kada
je sklopka ukljucena

« Indiication is on when
the switch is on

- Internal over-splicing of conductors possible
without inrerruption of protection level



A + Metalno kuciste « Metal housing

n RM o R I i “ e « Stepen zastite IP 55 / IKO7 - Protection level IP 55 / IKO7

« Usaglaseno sa IEC 60669-1, « Complied with IEC 60669-1,
« Ugradnja na zid pomocu vijaka pre¢nika do 4 mm « Wall mounting by screws dia. to 4 mm

« Stepen zastite IP 54 / IP 55
« Usaglaseno sa IEC 60669-1, IEC 60884-1, IEC 60670-1
« Ugradnja na zid pomocu vijaka pre¢nika do 4,5 mm

« Protection level IP 54 / IP 55
« Complied with IEC 60669-1, IEC 60884-1, IEC 60670-1
« Wall mounting by screws dia. to 45 mm

ALING OG

max 3600W, 5x16A 250V~

Fivefold portable socket

4491.x
« saprenaponskom zastitom klase Ill, Up<1,5kV i 1+4 MASTER-SLAVE
(snaga ukljucenja SLAVE prikljucnice min 15W)

_amnb _amnb ~~
2851.1A 289.1A G—’— 292.1
Taster sklopka za svetlo Sklopka jednopolna Kutija razvodna
sa indikacijom 10A/250V~ sa indikacijom 16AX/250V~ ‘ ) sakuvodazanazid
Light push-button switch Single-pole switch §l 80x70 500V
with indication 10A/250V~ with indication 16AX/250V~ Wall mounted junction box
ith 4 cable glands

- Indikacija svetli kada « Indikacija svetli kada wi

je sklopka iskljuzena je sklopka iskljuzena l P 80x70 500V

®

- . . 287.1A § 210 214 . .
— N = = -
N 281.1A = 286L1A . Taster sklopka za roletne 10A/250V. _ Skiopkajednopolna  Sklopka naizmeniéna — . 212 217
" - Rolling shutter push-button 10AX/250V~ 10AX/250V~ Sklopka Taster sklopka za svetlo 10A/250V~
Sklopka jednopolna Taster sklopka za zvono switch 1047250V~ Single-pole switch Two-way switch - ?8;”;};50\/ Light push-button switch 10A/250V~
10AX/250V~ sa indikacijom 10A/250V~ - Dve taster sklopke za direkino 10AX/250V~ 10AX/250V/~ .
pokreéanje elektromotora el A Serial switch
Single-pole switch Bell push-button switch za podizanje | spustanje roletni ® »
10AX/250V~ with indication 10A/250V~ " Blokads koja sprecava istovremeno 218 225 Ioaxzsy o 220
. ) b bt ches 1 Sklopka ukrsna Sklopka jednopolna sttt Taster sklopka za zvono
. . Wo push-button switches for
Jgﬂﬁf;gﬁaﬁé@kﬁﬂb@a&(ﬁmﬁ drectactiation of olng srters 10AX/250V~ 16AX/250V~ 10A/250V~
| lifting and lowering electric motor . . Sinale-pol itch Bell push-button switch
| « Indication is on when Intermediate switch /ngle-pole switci pusl
the switch i off e matemeosy " 10AX/ 250~ 16AX/ 250/~ 1047250V~
D SEEEE—
—9
= = = = & - 221
= . = — 203 - .
282.1A 2811.1A 271.1A pesman 201 (@ @ Kutija razvodna sa 4 uvoda
SKlopka ednonol Brikliutnica dvonal (= — ] Priklju¢nica \ zanazid 76x76 500V
Sklopka serijska opka jednopolna rikljucnica dvopolna N | pyikliucnica dvopolna ropolna 16A/440V~ ‘ T
10AX/250V~ sa indikacijom 10AX/250V~ 16A/250V~ ® - @ | 16A/250V-~ sa sa porcelanskim Wg/l mounted junction box
) ) sa porcelanskim jezgrom orcelanskim iezarom : with 4 cable glands 76x76 500V
Serial switch 5/f_7g1_e—p'o[ev5W/tch Double-pole socket outlet é p J€zg jezgrom
10AX/ 250V~ with indication 10AX/250V~ 164 /2557% e Double-pole socket Tripolar socket o | 223
+ Indikacija svetli kada with porcelain insert e outlet 16A/250V~ outlet 16A/440V~ 6 uoda
je sklopka iskljucena [. .) with porcelain insert with porcelain insert ‘
\ A + Indication is on when ® 9 6 cable glands
the switch is off
« Usaglaseno sa IEC 60884-1, [EC 61643-1, « Complied with IEC 60884-1, IEC 616431, Bela Antracit
Y Y « Prikljueni kabl PP/J-Y (HO5VV-F) 3x1,5mm?, - Connection cord HO5VV-F 3x1,5mn?, x=0 White x=A . Anthracite
— — - Zastita od dodira kontakta - Touch protection,
S 283.1A S 2821.1A 2711.1A i
Sklopka naizmenicna Sklozks serijska , Priklju¢nica
- indikacij 10AX/250V~ -~
oRuz0Y - Ir'] I aCI'Jom g;oiolilgr:)zﬁgtzsslg\r/n jezgrom ol o B e 2 443.x ° X 2 NN 445.x
Two-way switch Séfr;ga_lzmtch p Jezg ' .‘ ¢ - ) & oy Priklju¢nica prenosna ‘n ' .‘ L T J i E y ¢ o ') ‘ o) Priklju¢nica prenosna
10AX/250V~ with indication 10AX/250V~ Double-pole socket outlet « V' BN Y N y trostruka, bez kabla, € Y I\ y N etostruka, bez kabla,
p
. Indikaciia svetli kada 106A/250V~ _ max 3600W, 3x16A 250V~ max 3600W, 5x16A 250V~
Je sklopka iskljucena with polycarbonate insert Triple portable socket Fivefold portable socket
« h ' ﬁg@%‘[’fﬁfgﬁwn outlet, without cord, outlet, without cord,
max 3600W, 3x16A 250V~ max 3600W, 5x16A 250V~
‘E‘) ‘E‘) " 2751.1A 249 x 58 x 48 mm 339 x 58 x 48 mm
B 284.1A B 2831.1A ' 4403.x 4405.x
Sklopka ukrsna Sklopka naizmenicna Prikljuénica dvopolna 16A/250V~ Prikljuénica prenosna trostruka, Triple portable socket outlet, without Prikljunica prenosna petostruka, Fivefold portable socket outlet, without
10AX/250V~ sa indikacijom 10AX/250V~ sa pol|kar_bonatsk|m Jezgrom bez kabla, sa dvopolnom indikatorskom cord, with double-pole indication switch, bez kabla, sa dvopolnom indikatorskom cord, with double-pole indication switch,
) Francuski standard sklopkom. max 3600W, 3x16A 250V~ max 3600W, 3x16A 250V~ sklopkom. max 3600W, 5x16A 250V~ max 36000, 5x16A 250V~
Intermediate switch Two-way switch
104X/250V~ with indication 10AX/250V~ Double-pole socket outlet
16A/250V~ with polycarbonate
. \ndlbao ja iv?m k[ada insert French standard
Je strujno Kolo otvoreno TS TR
. EN £ a Priklju¢nica prenosna > 2 EN F Y EN Priklju¢nica prenosna
) @g’cjfﬁ?gggefhe” * Usaglageno sa NF C 61-314 . )\ - | [ ® | nerastavnatrostruka, n . )\ - | ‘ S )\ - | ( ® ) nerastavna petostruka,
+ Complied with NF C 61-314 Y Y ey max 3600W, 3x16A 250V~ e W ¥ L oy NP max 3600W, 5x16A 250V~
Triple portable socket Fivefold portable socket
— S— outlet unwireable, outlet unwireable,
— — max 3600W, 3x16A 250V~ max 3600W, 5x16A 250V~
£ 285.1A —= 2841.1A 273.1A
Taster sklopka za svetlo Sklopka ukrsna Prikjuénica tropolna 219x58x 48 mm 307 x 58 x 48 mm
10A/250V~ sa indikacijom 10AX/250V~ 16A/LLOV~
. . " - lanskim i bez sklopke sa dvopolnom indikatorskom sklopkom kabl duzine sa dvopolnom indikatorskom sklopkom
%]Ei‘h/f ;’J'u[]sl;’_bu tton switch In l;ehr m;d’a[t_e S| V]'/gj/;( 250V S porceiansiim jezgrom without switch with double-pole indication switch cord length with double-pole indication switch
~ with indication ~ i
Indik i kad ITZA@ZOS\ZC/@OUHE[ 1.5m 4431.x 44301.x 15m 4451.x 44501.x
« Indikaclja svetll kada
je strujno kolo otvoreno with porcelain insert 3m 4433.x 44303.x 3m 4453.x 44503.x
. |- + Indication is on when 5m 4435.x 44305.x 5m 4455.x 44505.x
the circut is open 10m 4436.x 44306.x 10m 4456.x 44506.x
‘E) E" PR » Priklju¢nica prenosna 4461.x
= = S o d\ie ke e ialy nerastavna PetOStrUkvav_ - sa prenaponskom zastitom klase IIl, Up<1,5kV
y sa prenaponskom zastitom, « with surge protection class Il Up<1,5kV
'Q ..‘ x ® ‘ 'Q ..‘ ‘Q S ‘ e y bez sklopke,
Uuﬂef unwireable, ) « with surge protection class Il Up<1,5kV and 1+4 MASTER-SLAVE
with surge protection, (switching treshold min 15W)
without switch,
- Indication is on when - Indication is on when max 3600W, 5x16A 250V~
the switch is off the switch is off D
376 x 58 x 48 + Kabl duzine 1,5m (3m, 5m i 10m po zahtevu), sa dvopolnom 44601.x
X0 X A6 MM « Cord length 1,5m (3m, 5m, 10m on special request) indikatorskom - sa prenaponskomn za&titom klase IIl, Up<1,5kV
= = « with surge protection class Il Up<1,5kV
=, =, . 5 A sklopkom
= 286.1A = 2891.1A f’—’ 6 293.1 EN EN EN a a with double-pole 44701.x
® ( n; @ e ( O ‘ ~ J ‘ ¢ & ‘ ‘ e ‘ ‘ ® '] indication switch - sa prenaponskom zastitom klase Ill, Up<1,5kV i RFI/EMI filterom
Taster sklopka za zvono Sklopka jednopolna Kutija razvodna i < L < o < o < oy Q o « with surge protection class lll Up<1,5kV, RFI/EM filter
10A/250V-~ indikatorska 16AX/250V~ ) sa6uvodazanazid 3 44801.x
Bell push-button switch Single-pole switch ‘1”*} 8080 500 + sa prenaponskom zastitom klase Ill, Up<1,5kV, RFI/EMI filterom i prenaponskim filterom za telefon/modem/fax liniju
10A/250V~ with indicator 16AX/250V~ o Wall mounted junction box . N PN b PN . - with surge protection class Il Up<1,5kV, REI/EMI filter and surge filter for phone/modem/fax line
- Indikacija svetli kada g/a/lgg EZZ[S glands - | 5 O / 44901.x
Je sklopka uk{jucena E) x > | } « saprenaponskom zastitom klase Ill, Up<1,5kV i 1+4 MASTER-SLAVE (snaga ukljucenja SLAVE prikljucnice min 15W)
. ﬁgﬁvmﬁ?ﬁ:ﬁnme n ® S « with surge protection class il Up<1,5kV and 1+4 MASTER-SLAVE (switching treshold min 151)




PRIKLJUCNI PRIBOR
CONNECTING ACCESSORIES

« Usaglaseno sa IEC 608

84-1,

+ Mogucnost ugradnje kabla precnika do 11 mm

« Complied with IEC 60884-1,
« The possibility of installing cable up to 11 mm

INSTALACIONI PRIBOR
INSTALLATION ACCESSORIES

308.13

sa kontaktom za

(406, prsten za vezivanje, 304)
16A 250V~ CONEL

sa transparentnim poklopcem

sa transparentnim poklopcem

« Ugradnja na zid pomocu

4 vijka precnika do @5 mm

_ 9202.11 9203.11
301.0 \ 302.0 303.0 i -
. : L ) = . ) Kutija razvodna za na zid @ Kutijarazvodna za nazid - Usaglageno sa IEC 60670-1,
Utikac dvopolni Utikac dvqpqln| bez kontakta —_— Ut|kac_tro_poln! sa kontaktom za izradena od ABS g/w 650°C e izradena od ABS g/w 650°C . thv;‘rakc;nJ?e%anﬁg ggrggcrﬁm
sa kontaktom o za uzemljenje 2,5A/250V~ uzemljenje L-izvedbe 16A/440V~ 100 x 100 x 50 IP 56 500V w 150x 110 x 70 IP 56 500V Jkap
301.13 | za uzemljenje 302.13 EURO Trinolar pl h . . ) . ] -« Complied with IEC 60670-1,
16A/250V~ ) ripolar plug with earthing contact Wall mounted junction box Wall mounted junction box « Wall mounting by
- Double-pole plug without L-type 16A 440V~ made from ABS g/w 650°C made from ABS g/w 650°C 4 screws dia. to 5 mm
Y 2 Double-pole plug earthing contact 2,5A 250V~ 100 x 100 x 50 IP 56 500V 150x 110x 70 IP 56 500V
with earthing EURO + Kabl precnika do 13 mm
contact 16A 250V~ « Izrada od materijala otpornog na udar 9212.11 9213.11
« Pliosnati kabl do 2 x 0,75 mm? « Cable up to 13mm ) . ‘ . .
¢ - Aat cable up t0 2 x 075 mm 303.13 . Made from stroke resistant material izradena od polikarbonata g/w 850°C N L] izradena od polikarbonata g/w 850°C
' made from polycarbonate g/w 850°C @ 5 made from polycarbonate g/w 850°C
307.0 TE—. 320.T B 320.0 wiS 2l 9202111 Sacns=n  92031.11
Utikat dvopolni Y - Transparentan = Utika€ dvopolni kombinovan PY ®  Kutijarazvodna za nazid ®  Kutija razvodna za na zid + Usaglageno sa|EC 60670-1,
sa kontaktom + Transparent o sa 3 priklju¢nice sa kontaktom za sa 8 uvodnica 020 e sa 10 uvodnica 020 ’ U%?riﬂfdnoaégdrﬁfnmocu “vijka
307.13 za uzemljenje [ L uzemljenje (T-razvodnik) 16A 250V~ ]]) 2258‘39?300(1 SAOB?PQE/'; ‘2/ gg([]]i/c \Q i1zggde;11aood %prgé ‘2/ gg([]]i/c . Divodhice 22 kablove @20 rm
5 X X X X . -
1647250V LY Double-pole plug combined with . %’Zﬂgﬁ,‘;{,’;ﬁ Q:ECAésUf;Uw;
Double-pole plug I B 3 sockets with earthing contact ng[ mounted junction box ng[ mounted junction box i t0 5 mm 95
with earthing contact 320.13 [ | I] (T-adaptor) 16A 250V~ with 8 cable glands 020 n with 10 cable glands 020 + Cable bushings to 020 mm
164 250V~ . made from ABS g/w 650°C \ made from ABS g/w 650°C
. Crni « Max opterecenje 3600W 100 x 100 x 50 IP 56 500V 150 x 110x 70 IP 56 500V
« Black « Max load 3600/ o
®
308.0 e \ 4064.0 9212.1T o 9213.1T
Utikac dvopolni ’ II' 4 }‘ ' ' I I | I - Setpribora za produZni kabl Kutija razvodna za na zid Kutija razvodna za na zid + Usaglaseno sa IEC 60670-1,
! ! J

uzemljenje L-izvedbe
16A/250V~

Double-pole plug with
earthing contact L-type

4064.13

() Syms

Cord extension set (406, connecting
ring, 304) 16A 250V~ CONEL

« Prsten za vezivanje koji

izradena od polikarbonata g/w 850°C
100x 100 x 50 IP 56 500V

Wall mounted junction box
with transparent cover

izradena od polikarbonata g/w 850°C
150x 110x 70 IP 56 500V

Wall mounted junction box
with transparent cover

« Complied with IEC 60670-1,
« Wall mounting by

4 screws dia. to 5mm

164 250V/~ onemogucuje izvlacenje utikaca made from polycarbonate g/w 850°C made from polycarbonate g/w 850°C
- Connecting ring for plug 100 x 100 x 50 IP 56 500V 150x 110x 70 IP 56 500V
extraction disable
- - .
i “ 305.0 4065.0 ’ \ 9204.11 9201.11 - Usaglageno
e - sa |EC 60670-1,

305.13

Utikac dvopolni masivni
sa kontaktom za uzemljenje
16A/250V~ MEDIUM

Double-pole massive plug with

s )=

Set pribora za produzni kabl
(406, prsten za vezivanje, 305)
16A 250V~ MEDIUM

Cord extension set (406, connecting

Kutija razvodna za na zid izradena od

ABS g/w 650°C 150 x 110 x 120 IP 56 500V

Wall mounted junction box made from
ABS g/w 650°C 150 x 110 x 120 IP 56 500V

Kutija razvodna za na zid sa 4 uvoda

izradena od ABS g/w 650°C @65 IP 44 500V

Wall mounted junction box with 4 cable glands
made from ABS g/w 650°C @65 IP 56 500V

« Ugradnja na zid
pomocu 2 vijka
precnika do @5 mm

« Uvodnice za
kablove @20 mm

« Made from contusion resistant material

- Connecting ring for plug
extraction disable

« Accessory installation by screws

5 earthing contact 4065.13 ring, 305) 164 250V~ MEDIUM i " Compleauih
16A 250V~ MEDIUM « Prsten za vezivanje koji + UsaglaSeno sa IEC 60670-1, 9211.11 . bWaIémounfmg
. : g screws
) onemogucuje izviatenje utikaca Ugradnja na zid pomocu 4 vijka precnika do @5 mm izradena od polikarbonata g/w 850°C d{a ey
+ Izrada od materijala otpornog na nagnjecenja, 4 . Comecting ring for plug N . %WZW//@U with /55450570’ 7'd 5 « Cable bushings
- Made from contusion resistant material extraction disable + Wall mounting by 4 screws dia. to 5 mm made from polycarbonate g/w 850°C to @20 mm
, 4066.0
11 ** i = ik _ _ ) - 901 < 931.0 933.0 =, 9320
Utikag dvopolni i [ S ) Set pribora za produzni kabl ‘ — — ) )
I sal kifntavkigfnn;?uazsé\gtjenje { H' 4 ' v & . (406, prsten za vezivanje, 306) Adapter za ugradnju na zid 80x80 e Uvodnica kablovska PVC > Uvodnica kablovska PVC Otvorena
| ! - —— za kablove do @20 mm za kablove do @14 mm
306.13 — 16A/250V- STANDARD ! : 16A 250V~ STANDARD Adaptor for wall mounting 80x80 Open
- = . 7 i Cable gland PVC Cable gland PVC
=l Double-pole massive plu Cord extension set (406, connecting )
— ih ear’;h,ng i 4066.13 ring, 306) 16A 250V~ STANDARD @ - Ugradhjana dd pomocuviaka for cables up to 820 mm for cables up to 014 mm
164 250V~ STANDARD . + Mogucnost instalacije pomocu vijaka
- Prsten za vezivanje koji ) ] « Wall mounted by screws U
onemogucuie izviacenie utikaca : 2 « Ugradnja u otvor @23 mm - Ugradnja u otvor @205 mm
- Izrada od materijala otpornog na nagnjecenja, ) ) Cable ducts connection, « Mounting into the hole 923 mm 933.1 « Mounting into the hole @205 mm 932.1

3004.13
« Gumena
navlaka

« Rubber
cover

1

304.0

Utika¢ dvopolni masivni

sa kontaktom za uzemljenje

16A/250V~ CONEL

216.13

—
Je— Double-pole massive plug with
_— earthing contact 16A 250V~ CONEL
- « lzrada od materijala otpornog na nagnjecenja
« Made from contusion resistant material
216.0

cover

4006.13 E
« Gumena
navlaka | ——
« Rubber
_—

406.0

Priklju¢nica prenosna dvopolna
sa kontaktom za uzemljenje
kuplung 16A/250V~

Double-pole portable socket outlet
with earthing contact 16A 250V~

« Izrada od materijala otpornog na nagnjecenja

« Made from contusion resistant material

Sklopka jednopolna pregibna
medugajtanska 16A 250V~

Single-pole intercord rocker switch 16A 250V~

+ Usaglaseno sa IEC 60669-1,
+ Mogucnost ugradnje kabla precnika do 7 mm

« Complied with IEC 60669-1,
« The possibility of installing cable up to 7 mm

231.66

231.00

B 231.44
231.11

Priklju¢nica dvopolna IP 54 16A/250V~
Double-pole socket outlet IP 54 16A

« Ugradnja na panel pomocu vijaka

« Panel mounting by screws

700

Kutija montazna @60x40

710
060x60

nizajuca za rastojanje 71mm

Mounting box 060x40
for sequencing with 71mm step

« Usaglaseno sa IEC 60670-1,
+ Ugradnja u zid,
« Mogucnost instalacije pomocu stegaca ili vijaka

900

Kutija razvodna 100x100
poklopac sa vijkom 500V

Junction box 100x100
with screw cover 500V

« Usaglaseno sa IEC 60670-1,
« Ugradnja u zid

« Complied with IEC 60670-1,
« Flush mounted

800

« Complied with IEC 60670-1,
« Flush mounted,

Kutija montaZna @60x40
nizajuca za rastojanje 80mm

Mounting box 960x40
for sequencing with 80mm step

« Accessory installation by clamps or screws

910.0

Zastitna maska za zid 140x180
Wall protection cover 140x180

« Ugradnja ispod maske
« Under cover frame mounting

PP910.0
Pakovanje 5 kom.
Pack of 5 pcs.

804

Kutija montazna @70
za tropolne priklju¢nice

Mounting box 970
for three pole sockets

910.T

« Transparentna
| - Transparent

PP910.T
Pakovanje 5 kom.
Pack of 5 pcs.



11011.x = T180
11012.x = 1210

Grlo E14 visece
Lampholder E14 hanging

« Navoj za nazuvicu M10x1
« Threaded M10x1

11021.x = T180
11022.x = T1210

Grlo E14 luster
Lampholder E14 chandelier

« Navoj za nazuvicu M10x1
« Threaded M10x1

11023.x = T180
11024.x = T210

Grlo E14 luster sa obodom
Lampholder E14 chandelier with flange

« Navoj za nazuvicu M10x1
« Threaded M10x]

11031.x = T180
11032.x = 1210

Grlo E14 luster kratko
Lampholder E14 chandelier short

« Navoj za nazuvicu M10x1
« Threaded M10x1

11041.x = T180
11042.x = T210

Grlo E14 stojece za vijak
Lampholder E14 standing for screw

« Zavezu sa vijkom

« Connection with screw

11043.x = T180
11044.x m 1210

Grlo E14 stojece za utiskivanje
Lampholder E14 standing for indentation

« Zavezu utiskivanjem

« Connection with indentation

12013.x = T180
12014.x = T210

Grlo E27 zidno - ravno
Lampholder E27 for wall - flat

«+ Zavezu sa vijkom

« Connection with screw

1300

Grlo E27 stojece
Lampholder E27 standing

+ sametalnim nosacem

« with metal bracket

[[]ALING-CONEL

Zeleznitka 10, 21432 Gajdobra, Serbia

+381 21762 674,762 586

+38121762779

Crna
Black

e -
> ’

sales@aling-conel.com

W Temperaturna otpornost
Temperature resistance

12011.x = T180
12012.x = 1210

Grlo E27 visete
Lampholder E27 hanging

« Navoj za nazuvicu M10x1
« Threaded M10x1

12021.x = T180
12022.x = T210

Grlo E27 luster
Lampholder E27 chandelier

« Navoj za nazuvicu M10x1
« Threaded M10x1

12023.x = T180
12024.x = T210

Grlo E27 luster sa obodom
Lampholder E27 chandelier with flange

« Navoj za nazuvicu M10x1
« Threaded M10x1

12031.x = T180
12032.x = T210

Grlo E27 luster kratko
Lampholder E27 chandelier short
« Navoj za nazuvicu M10x1

« Threaded M10x1

12041.x = T180
12042.x = T210

Grlo E27 stojece za vijak
Lampholder E27 standing for screw

« Zavezu sa vijkom

« Connection with screw

12043.x = T180
12044.x m T210

Grlo E27stojece za utiskivanje
Lampholder E27 standing for indentation

« Zavezu utiskivanjem

« Connection with indentation

12015.x = T180
12016.x = T210

Grlo E27 zidno - ravno
Lampholder E27 for wall - flat

« Zavezu sa vijkom

« Connection with screw

1330

Grlo E27 visece

Lampholder E27 hanging

« Navoj za nazuvicu M10x1

« Threaded M10x1



